
Глава 36: Критический недостаток ресурсов

Вся семья собралась за столом.

Чэнь Фань протянул палочки и взял кусочек мяса, который сразу отправил в рот, тщательно
пережевывая.

Мясо оказалось удивительно упругим.

— Это говядина? — с удивлением спросил он.

— Да, это говядина, — пояснил Чэнь Го Дун. — Сегодня утром та бычья туша попала в пасти
волков, но нам досталось чуть меньше ста фунтов. Мы получили большую часть, около
четырех-пяти фунтов, и все это здесь.

Мясо, съеденное волками, они планировали приготовить вместе с кишками, чтобы сделать
кровяную колбасу, придавая ей особый вкус.

— Мы также получили несколько десятков фунтов волчьего мяса и мясо антилопы, которую ты
принес вчера. Всего, наверное, получится больше ста фунтов, — сказала женщина, улыбаясь
так широко, что ее глаза превратились в щелочки.

За последние годы у них не было такого запаса, как сегодня.

С этого можно было кормить семью целый месяц.

— Вот как? — Чэнь Фань вздохнул с облегчением.

По крайней мере, в ближайшее время им не придется беспокоиться о еде. Однако охоту
прекращать нельзя, иначе запасы быстро истощатся.

Проглотив кусочек говядины, он заметил новую информацию в своем разуме.

[Очки потенциала +0.2.]

— Не зря говорят, что говядина стоит двух кусков кроличьего мяса, — подумал он, взяв второй
кусок и наслаждаясь его вкусом.

Чэнь Го Дун и его жена тоже начали есть.

Во время еды женщина вдруг сказала:

— Го Дун, у нас заканчивается рис, а в солонке осталось совсем немного соли. Надо бы взять
мясо и обменять его на кое-что в крепости Сун.

Чэнь Го Дун остановился и кивнул:

— Да, нужно обменять.

Чэнь Фань прислушался и начал вспоминать.

Крепость Сун, как и крепость Чжао, была крупным укрепленным поселением с населением в
одну-две тысячи человек. Лидер этой крепости, как говорили, имел связи с Аншаньским
городом, расположенным за сотню километров отсюда, и мог доставать редкие товары, такие



как рис, мука, масло, сигареты, чай, лекарства и даже оружие.

Хотя огнестрельное оружие тоже было, стоило оно очень дорого.

Маленькие деревни вокруг могли обменивать золото, серебряные украшения или мясо диких
животных на необходимые товары. Говорили, что некоторые деревни даже обменивали
женщин и детей.

Вход в крепость был закрыт, но перед ней был выделен участок для торговли. За установку
ларька нужно было заплатить небольшую пошлину, которая гарантировала безопасность.

Так что крепость Сун была гораздо известнее, чем крепость Чжао.

— Папа, а далеко ли находится крепость Сун? — с любопытством спросил он.

— Далековато, — ответил Чэнь Го Дун. — Примерно 15 километров в одну сторону, 30 туда и
обратно. Чтобы успеть, надо выходить в три-четыре утра. Если задержаться по дороге и не
вернуться до темноты, будет опасно.

Женщина молча слушала.

Но выбора не было.

Без риса все еще можно прожить на мясе, но без соли — это уже серьезная проблема.

— Это очень опасно? — с тревогой спросил Чэнь Фань.

— Конечно, опасно, — грустно улыбнулся Чэнь Го Дун. — В наше время, даже если у тебя
достаточно еды и ты остаешься в деревне, это все равно опасно. Но обычно, если не
провоцировать проблемы, ничего страшного не случится.

— Тогда я пойду с вами, — предложил Чэнь Фань после недолгих раздумий.

— Не обязательно, — колебался Чэнь Го Дун. — Мы просто идем обмениваться товарами, это не
охота. Не так опасно, как ты думаешь, и у нас есть опыт.

— Да, Сяо Фань, — подтвердила женщина, кивая.

— Папа, я просто хочу посмотреть, как там, — улыбнулся Чэнь Фань.

На самом деле он не надеялся на проблемы, но люди непредсказуемы, и лучше быть готовым.
В прошлые разы люди обменивали золото и серебро на небольшие количества продуктов.

Но в этот раз они будут обменивать мясо, и много.

Это может привлечь внимание.

В таких обстоятельствах лучше иметь с собой кого-то, кто может защитить семью.

Кроме того, он действительно хотел увидеть это место.

— Хорошо, через пару дней, когда у нас будет больше мяса, ты пойдешь с нами, — согласился
Чэнь Го Дун, понимая его доводы.



Он считал, что для Чэнь Фаня важно понять, как устроен мир.

— Будьте осторожны, — беспокоилась женщина.

— Не волнуйся, мама. Папа сказал, что это не так опасно, — улыбнулся Чэнь Фань.

— Да, все будет хорошо. Мы это не в первый раз делаем, — поддержал Чэнь Го Дун.

Тем не менее, у него появилось предчувствие, что в этот раз все может быть не так просто.

Но что поделать?

Им все равно придется идти.

После обеда, съев большую миску мяса, семья была сыта.

Чэнь Фань съел около двух фунтов, наконец-то почувствовав, что наелся за все эти дни.

Это было непросто.

Более того, его очки потенциала выросли с 6 до 28. Теперь можно было усилить тело дважды.

— У меня есть два-три дня. Лучше бы достичь третьего уровня закалки тела, а если не
получится, то хотя бы второго, — подумал он.

Если он достигнет третьего уровня, то сможет использовать лук с натяжением в 200 фунтов,
увеличив дальность до двух-трех сотен метров. Это повысит шансы на выживание, будь то
против зверей или людей.

Если же он достигнет только второго уровня, то сможет пользоваться луком с натяжением в
100 фунтов.

С такой дальностью в 200 метров этого хватит, чтобы справиться с обычными врагами и
средними зверями.

Кроме того, он хотел бы поднять уровень своей базовой стрельбы до четвертого уровня, чтобы
повысить точность.

На третьем уровне точность была не стопроцентной.

Надеясь на лучшее, но готовясь к худшему.

— Папа, я пойду к дяде Чжану потренироваться, — сказал он.

— Что? — Чэнь Го Дун поднял голову, но Чэнь Фаня уже не было видно.

— Этот мальчик... — улыбнулся он.

— Он так старается, — сказала женщина с болью в голосе.

— Да, — вздохнул Чэнь Го Дун. — Можно сказать, что вся деревня зависит от его мастерства
стрельбы.

Даже он сам.



Чэнь Фань шел по грунтовой дороге, проверяя свои параметры.

Сила 18.51, чуть-чуть не хватает до 20.

Он думал использовать очки потенциала, когда устанет, но решил: может, стоит укрепиться
заранее?

Ведь достигнув 20, он сможет использовать лук с натяжением в 100 фунтов.

Тренируясь с ним, он быстрее повысит свое мастерство стрельбы.
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